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DEUTSCH )
BETRIEBSANLEITUNG FUR
AIXLIGHT® PRO 51 MODUL MR16

3. BETRIEB

/N WARNUNG

/N WARNUNG

Hohe Strome bei 12 Volt Anlagen!
= Um Brandgefahr zu vermeiden, uberprifen Sie regelmafig alle
elektrischen Verbindungen auf festen Sitz.

Schalten Sie die Stromversorgung bzw. die Anschlussleitung
spannungsfrei, bevor Sie jegliche Arbeiten vornehmen!
= Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags mit Todesfolge!

Hohe Strome bei 12 Volt Anlagen!
Um Brandgefahr zu vermeiden, sollten nur warmefeste Leitungen und
hitzebestandige Klemmen verwendet werden.

/N VORSICHT

Erklarung der Warnhinweise:

Tauschen Sie Leuchtmittel immer rechtzeitig vor dem Ende ihrer
Lebensdauer aus, um Schaden an Personen, der Leuchte oder anderen
Gegenstanden zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Zubehorteile, die mit dem Produkt mitgeliefert sind

oder definitiv als Zubehor beschrieben werden!

= Andernfalls ist ein sicherer Betrieb nicht gewahrleistet. Es kénnte
Lebens- und Brandgefahr bestehen!

/A\ GEFAHR: unmittelbar gefahrliche Situation, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn nicht vermieden.

/N WARNUNG: magliche gefahrliche Situation, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fuhrt, wenn nicht vermieden.

/N VORSICHT: mdgliche gefahrliche Situation, die zu Verletzungen oder

Sachbeschadigungen fihrt, wenn nicht vermieden.

Schalten Sie erst das Produkt spannungsfrei und lassen es abkiihlen,

bevor Sie das Leuchtmittel (Lampe) austauschen. Lassen Sie nach

vorangegangenem Betrieb erst das Leuchtmittel abkihlen

= Es besteht sonst Verbrennungsgefahr an der heiRen Oberflache des
Leuchtmittels.

Uberpriifen Sie, ob sich im Produkt lose Teile befinden. Ist das der Fall,

und das Vorkommen solcher Teile nicht explizit beschrieben, darf das

Produkt nicht installiert oder in Betrieb genommen werden.

= Berthrbare Teile kdnnten nach Anschluss unter Spannung stehen —
Lebensgefahr!

1.

SICHERHEITSHINWEISE

Installations-, Montagearbeiten und Arbeiten am elektrischen

Anschluss darf nur eine zugelassene Elektrofachkraft durchftihren.

Decken Sie das Produkt nicht ab. Beeintrachtigen Sie nicht die
Luftzirkulation.

Hangen und befestigen Sie nichts an dem Produkt, insbesondere keine
Dekoration.

Halten Sie Kinder von dem Produkt fern.

Betreiben Sie das Produkt nur, wenn es einwandfrei funktioniert:

Verwenden Sie nur fiir die Leuchte zugelassene Leuchtmittel. Angaben zu

zugelassenen Leuchtmitteln befinden sich auf den Typenschild.

= Andere Leuchtmittel kénnen zu Brandgefahr, zu einem Fehlerfall, oder

zu einer Beschédigung des Produktes filhren.

Leuchtmittelwechsel: Ziehen Sie den Kunststoffring von dem Modul ab.
Entfernen Sie das verbrauchte Leuchtmittel. Stecken Sie das Leuchtmittel
auf die Fassung. Befestigen Sie wieder den Kunststoffring an dem Modul.

4. WARTUNG UND PFLEGE

Verwenden Sie das beiliegende Montagematerial nur, wenn es fir den

Montageuntergrund geeignet ist. Ist dies nicht der Fall, verwenden Sie

nur fir den Montageuntergrund geeignetes Montagematerial.

= Bei ungeeignetem Montagematerial besteht Lebens- oder
Verletzungsgefahr durch Herabfallen des Produktes.

/N WARNUNG

/\ GEFAHR

Im Fehlerfall durfen Sie das Produkt NICHT mehr bertihren und weiter
betreiben. Schalten Sie das Produkt am externen Lichtschalter oder durch
Freischalten der Leitung an der Sicherung sofort aus!

Bei Beriihrung und weiterem Betrieb im Fehlerfall besteht
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, Verbrennungsgefahr oder
Brandgefahr!

Schalten Sie erst das gesamte Produkt spannungsfrei, bevor Sie

Reinigungs- oder PflegemalRnahmen an dem Produkt vornehmen.

Lassen Sie das Produkt erst abkihlen.

= Bei Nichtbeachtung besteht bei der Reinigung die Gefahr eines
elektrischen Schlags oder der Verbrennung.

Ein Fehlerfall liegt vor, wenn

sichtbare Beschadigungen auftreten.

das Produkt nicht einwandfrei arbeitet (z.B. flackern).

es qualmt, dampft, oder bei hdrbaren Knistergerduschen.
Brandgeriiche entstehen.

eine Uberhitzung zu erkennen ist (z.B. Verfarbungen, auch an
angrenzenden Flachen).

Betreiben Sie das Produkt erst wieder nach Instandsetzung und

Uberpriifung ausschlieRlich durch eine zugelassene Elektrofachkraft!

2.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Produkt dient nur Beleuchtungszwecken und darf:

nur mit einem geeigneten Transformator, Ausgangsspg.: 12V/AC,
betrieben werden.
nur in Verbindung mit AIXLIGHT® PRO 51 FRAME/FRAMELESS
Einbaugehause bzw. Installationsrahmen betrieben werden.
nur fest montiert betrieben werden.
nur in trockenen, also nicht:
= in feuchten oder schmutzgefédhrdeten Raumen.
= im Bereich hoher Luftfeuchtigkeit

betrieben werden.
keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung ausgesetzt werden.
nach einer feuchten oder verschmutzenden Lagerung erst nach einer
Zustandsprifung betrieben werden.
Das Produkt darf nicht verandert oder modifiziert werden.

* Reinigung: Reinigen Sie das Produkt regelméaRig - nur mit einem leicht

angefeuchteten, weichen und fusselfreien Tuch.
5. WEITERE WICHTIGE HINWEISE

= Lagerung: Das Produkt muss trocken, vor Verschmutzungen und
mechanischen Belastungen geschiitzt, gelagert werden.
= Garantie: Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

= Entsorgung: Hinweise zur ordnungsgemafRen Entsorgung finden Sie im

Internet unter www.slv.de oder unter der unten angegebenen
Telefonnummer.

6. MONTAGE (nur durch zugelassene Elektrofachkraft!)
Hinweis fur den Installateur: Insofern Sie kein komplett geliefertes

System (also mit Transformator) installieren, gelten Sie als “Hersteller” im
Sinne der Niederspannungsrichtlinie. In diesem Fall obliegt es Ihnen, die

Konformitét des gesamten Systems herzustellen und durch Anbringung des

CE-Zeichens zu erklaren.

Vorbereiten der 12V Versorgungsspannung: Der Transformator sollte
mindestens zu 80% ausgelastet sein. Die gesamte Wattleistung der
angeschlossenen Leuchten darf die Leistung des Transformators nicht
Uberschreiten. Der Abstand zwischen Trafo und Leuchte sollte min. 20 cm
betragen. Die Leitungslange zwischen elektronischem Transformator und
Leuchte darf 2 Meter nicht uberschreiten (EMA: Elektro - Magnetische -
Aussendung). Beachten Sie die Hinweise des Trafoherstellers.

Auspacken

= Nehmen Sie das Produkt vorsichtig aus der Verpackung und entfernen
Sie jeglichen Transportschutz.

= Uberpriifen Sie vor Entsorgung des Verpackungsmaterials, ob alle
Bestandteile des Produkts entnommen sind.

Montageort

Das Produkt ist ausschlieRlich fiir den Einsatz in AIXLIGHT® PRO 51
FRAME/FRAMELESS vorgesehen und darf nicht anderweitig verwendet
werden.

Der Lichtaustritt des Produkts muss mindestens soweit entfernt sein von
der angestrahlten Flache, wie der auf dem Typenschild der Leuchte

angegebene Mindestabstand:c' 'J‘GITIE
Besondere Vorsicht gilt bei leicht entziindlichen Gegenstanden (z. B.:
Vorhange, Gardinen, etc.).

Einzelne Montageschritte

Einsetzen des Leuchtmittels (1): Ziehen Sie den Kunststoffring von dem
Modul ab. Stecken Sie das Leuchtmittel auf die Fassung. Befestigen Sie
wieder den Kunststoffring an dem Modul.

Einsetzen der Module in AIXLIGHT® PRO 51 FRAME / FRAMELESS
s. Anleitung die diesen Produkten beiliegt.
Achten Sie auf einen sicheren Halt der Leuchte!

Elektrischer Anschluss (2)

= Offnen Sie die Anschlussdose durch Lésen der Schrauben.

= Schliel3en Sie Leuchte an der vorbereiteten 12V Zuleitung an.
= VerschlieBen Sie wieder die Anschlussdose.

Uberpriifen Sie die einwandfreie Funktion und den sicheren Halt der
Leuchte!

art.-no. 115404 06/2008
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ENGLISH
INSTRUCTION MANUAL FOR
AIXLIGHT® PRO 51 MODUL MR16

3. OPERATION

/N WARNING

/N WARNING

High currents with low-voltage installations!
= Check all electrical connections once in a while for a secure fit.

Switch off the mains or respectively the connection lead before doing
any works.
= There exists mortal danger from an electric shock.

/N CAUTION

High currents with low-voltage installations!
= Use only heat resistant wires and clamps to avoid danger of fire.

Exchange the light source always before it reaches its lifespan, to avoid
personal injuries, or damages of the fixture or other objects.

Explanation of the safety warnings:

Disconnect the product from the power supply, before you exchange
the bulbs. Let the light source cool down before replacement.
= There exists danger of burning!

Use only parts, which are supplied with the product or are described as

accessories!

= Otherwise the product or the whole installation may not be secure.
Danger for life or danger of fire may exist!

/\ DANGER: immediate dangerous situation leading to death or severe
injuries when not avoided.

/A WARNING: possible dangerous situation leading to death or severe
injuries when not avoided.

Use only light sources that are approved for the product. Approved light

sources are indicated on the type label.

= Other types of light sources may cause fire risk, damage the product
or lead to malfunction.

Inspect the product for loose parts inside the housing. When there are
loose parts inside the housing and these are not explicitly described the
product may not be installed or operated.

= The housing maybe voltage-carrying. Danger of electric shock!

/\ CAUTION: possible dangerous situation leading to injuries or material
damage when not avoided.

1. NOTES ON SAFETY

= Installation, mounting or works on the electrical connection may
only be carried out by an approved electrician.

Do not cover the product - provide free air circulation!

Do not hang or fasten anything on the product, especially no decoration.
Keep children away from the product.

Operate the product only when it functions properly:

= Replacing the light source: Pull off the plastic ring from the module.
Remove the used bulb. Stick the new bulb into the socket. Apply the
plastic ring again.

4. MAINTANANCE AND CARE

Use the supplied fastening material only when it is suited for the

installation background. If this is not the case use only fastening material

suiting the installation background.

= When using fastening material that is not suitable there may be
danger from falling objects.

/N WARNING

Disconnect the product from the power supply and let it cool down,

before you do maintenance or clean the product.

= |f disregarded there may be danger of electric shock or by burning
when cleaning the product.

/\ DANGER

In case of a malfunction you may NOT touch the product or operate it

further. Disconnect the product from the power supply by an external switch

or by the fuse.

= |If touched or further operated there is danger from electric shock,
burning, or fire.

A malfunction exists when:

= visible damages appear.

the product does not work properly (e.g. flickering).

smoke, steam or crackling sounds appear.

smell of burning is recognisable.

an overheating is recognisable (e.g. by discolouration of adjacent
surfaces).

Operate the product only after maintenance and examination by an
approved electrician!

2. USE AS DIRECTED

This product serves exclusively lighting purposes and may:

= only be operated using a suitable transformer, output: 12V/AC.

= only be operated in combination with AIXLIGHT® PRO 51
FRAME/FRAMELESS.

= only be operated when firmly mounted.

= only be used in dry condition,
= not in damp or dirt-endangered rooms.
= notin areas of high air humidity.

= not be exposed to strong mechanical loads or to strong contamination.

= only be installed and operated after a condition inspection if the product
is dirty or has been moistened through storage.

= not be modified or converted.

If these points named above are not adhered to, a short circuit or
electrical shock may occur!

= Cleaning: Clean the product on a regular basis using a slightly
moistened, soft and fluff-free cloth.

5. ADDITIONAL IMPORTANT NOTES

= Storage: The product must be stored in a dry and clean environment.
Do not strain the product mechanically during storage.

= Warranty: In case of a warranty contact your dealer.

= Disposal: Notes on the correct disposal in Germany are found on
www.slv.de.

6. INSTALLATION (only by an approved electrician)

Indication for the installer: In case you do not install a completely
supplied system (with transformer), you are considered a "manufacturer” by
the low-voltage directive. In this case you are required to ensure the
conformity of the whole system and declare it by attaching the CE-sign.

Preparing the low-voltage (12 V) power supply: The transformer should
be used up to 80 % of its capacity. The total watt power of the connected
light fittings must not exceed the power output of the transformer. The
distance between spot and transformer should be at least 20 cm. The
conductor length between an electronical transformer and a lamp may not
be longer than 2 metres (Electromagnetic Emission). Note the
manufacturers information for the transformer.

Unpacking

= Carefully take the product out of the packaging removing any transport
safeguards.

= Before disposal of the packaging material make sure that all
components of the product are removed.

Installation place
The product is exclusively suited for installation into AIXLIGHT® PRO 51
FRAME/FRAMELESS, and may not be used otherwise.

The light exit should be placed at least so far from the illuminated surface,
as indicated as minimum distance on the type plate of the luminaire:

CI U}GITIE Pay special caution to easily inflammable objects (e.g.
curtains).

Separate Installation Steps

Inserting the bulb (1): Pull off the plastic ring from the module. Stick the
bulb into the socket. Apply the plastic ring again.

Inserting the module into AIXLIGHT® PRO 51 FRAME/FRAMELESS
See the supplied manual of these products.
Ensure the secure hold of the product!

Electrical Connection (2)

= Open the connection box.

= Connect the product with the prepared low voltage power supply.
= Close the connection box.

Check if the product functions properly and is securely fixed.

art.-no. 115404 06/2008
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FRANCAIS
MODE D EMPLOI POUR
AIXLIGHT® PRO 51 MODUL MR16

3. OPERATION

/N AVERTISSEMENT

A\ AVERTISSEMENT

Haut circuit chez les appareils de 12 Volts!
= Controlez régulierement tous les raccordements électriques.

Coupez l'interrupteur général de votre installation reps. la ligne de
rattachement concernée, avant de commencer tout travail!
= |l existe danger de décharges électriques mortelles!

/N ATTENTION

Haut circuit chez les appareils de 12 Volts!
= Pour éviter le feu, il faudrait utiliser seulement des cables et des
serres-fils qui supportent la chaleur.

A fin d’éviter des dégats aux personnes, au luminaire ou a d’autres choses,
veuillez changez I'ampoule a temps et avant la fin de sa longévité.

Explication d’indication de prévention:

Coupez d’abord le produit de toutes les sources d’'alimentation et mettez le
hors tension, laissez 'ampoule refroidir avant de le changer.
= |l existe sinon un danger de brdlures a la surface chaude de 'ampoule.

Utilisez uniquement les éléments livrés avec ce produit ou bien décrits

comme accessoires!

= Autrement une parfaite sécurité de fonctionnement ne peut étre
assurée. |l se peut gu'il un danger mortel ou d’incendie!

/\ DANGER: Danger direct qui peut impliquer des blessures graves, voir
mortelles, dans le cas ou il n’est pas évité.

/\ AVERTISSEMENT: Danger possible, qui peut impliquer des
blessures graves, voir mortelles dans le cas ou il n'est pas évité.

Veuillez utiliser pour le luminaire seulement des ampoules admissibles.

Des données pour ampoules sont signalées sur la plaque d'identification.

= D’autres ampoules peuvent entrainer un incendie, un
dysfonctionnement, ou bien un dédommagement du produit.

Vérifiez si le produit contient des éléments en vrac. Si c’est le cas, alors

que la présence de ces éléments n'est pas signalée explicitement, le

produit ne doit pas étre installé, ou mis en fonction.

= Les parties touchables peuvent étre aprés connexion sous tension -
Danger de décharge électrique mortelle!

/\ ATTENTION: Danger possible, qui peut impliquer des blessures et
déprédations, dans le cas ou il n’est pas évité.

1. CONSIGNES DE SECURITE

= L’installation, le montage et les travaux de bronchement doivent
étre effectués seulement par un personnel professionnellement
qualifié et agrée.

= Ne couvrez pas le produit. N'empéchez pas I'air de circuler.

= N’accrochez ni ne fixez rien au produit, surtout pas de décoration.

= Gardez hors de portée des enfants.

= Utilisez le luminaire uniguement dans le cas ou il fonctionne
correctement.

= Changement d’ampoule: Retirez I'anneau en plastique du module.
Enlevez 'ampoule usée. Mettez I'ampoule sur la douille. Fixez de
nouveau I'anneau en plastique au module.

4. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Utilisez le matériel de fixation livré, si et seulement si ce dernier est

approprié au fond de montage. Dans le cas contraire, utilisez des

éléments de fixations appropriées.

= Une utilisation d’éléments de montage non appropriées, peut
entrainer un danger mortel ou des blessures causées par une
chute du produit.

/N AVERTISSEMENT

Coupez toutes les sources d’alimentation et mettez le produit hors

tension avant de procéder a toutes mesures d’entretien ou de nettoyage.

Laissez le produit tout d’abord refroidir.

= En cas de non-respect des indications signalées, existe au cours du
nettoyage un danger de décharge électrique ou bien brllures.

/" DANGER

En cas de dysfonctionnement le produit ne doit pas étre touché. Eteindre

le produit par I'interrupteur externe, ou bien déverrouiller la ligne au fusible!

= Dans le cas d'un contact avec le produit et d’une poursuite de son
fonctionnement, malgré I'état de dysfonctionnement, persiste un danger
mortel par décharge électrique ou danger de brulures!

Une dysfonctionnement existe, si

= des endommagements apparentes surviennent.

= le produit ne fonctionne pas correctement (p. ex. clignoter)

= Le produit dégage une fumée abondante ou fait un bruit de pétillement.

= une odeur de brilé se fait sentir.

= une surchauffe se fait remarquer (p. ex. changement de couleur, aussi
sur les surfaces voisines).

La mise en fonction de nouveau ne doit étre effectuée qu’aprés une
réparation et vérification par un personnel qualifié et autorisé!

2. A UTILISER COMME INDIQUE

Ce produit sert seulement aux fins d’éclairage et doit:
il doit étre exploité qu'avec un transformateur adéquat, avec une tension
de sortie: 12V/AC.

= ne doit étre utilisé gqu’avec un boitier a encastrer ou bien avec un cadre
d'installation d’ AIXLIGHT® PRO 51 FRAME/FRAMELESS.

= pas étre pris en service, que sous montage fixe.

= étre installé seulement dans des endroits secs, ainsi:
= pas dans des lieux menacés d’humidité et saleté.
= pas dans les régions a grande humidité.

= ne pas étre exposé a des forces mécaniques fortes ou bien des saletés
et salissures .

= étre installé seulement qu’aprés examen par un personnel qualifié si le
produit a été stocké dans un entrepdt humide ou sale.

= ne pas étre transformé ou modifié.

= Nettoyage: Veillez nettoyez le produit uniquement avec un chiffon doux,
Iégerement humidifié, et ne peluchant pas.

5. AUTRES INSTRUCTIONS IMPORTANTES

= Stockage: Le produit doit étre stocké dans un lieu sec, a I'abrie de
saleté, salissure et de toute charge mécanique.

= Garantie: Dans le cas d'une réclamation de garantie, veillez vous
adresser a votre marchant spécialisé.

= Retraitement: Vous trouverez les indications nécessaires pour un
retraitement réglementaire, sur internet www.slv.de, ou bien sous le
numéro de téléphone indiqué ci-dessous.

6. INSTALLATION (seulement par un électricien éprouvé!)

Indication pour I'installateur: méme si vous n'installez pas l'installation
complete du systeme (avec transformateur), vous étes considéré comme
fabricant en fonction de la directive basse tension. Dans ce cas, vous aurez
a produire la preuve de conformit.

Préparation de la tension d’alimentation de 12V: La puissance totale en
watts des lampes branchées ne doit pas dépasser la puissance du
transformateur. Le transformateur doit étre utilisé a 80 % minimum de sa
capacité maximale. La lampe et le transformateur doivent étre séparés par
un espace au moins de 20 cm. La longueur de la ligne entre le
transformateur électrique et la lampe ne doit pas dépasser les 2 métres.
(EMA : émission électromagnétique). Faites attention aux remarques du
fabriquant des transformateurs.

Deballage

= Enlevez avec soin le produit de son emballage, et écartez tous les
éléments qui ont servi a sa protection lors du transport.

= Controlez 'intégrité du produit apres I'avoir extrait de son emballage, et
avant tout retraitement.

Lieu d'installation

Ce produit est prévu uniquement pour I'emploi dans un boitier a encastrer
ou bien dans un cadre d'installation d’ AIXLIGHT® PRO 51
FRAME/FRAMELESS. Il ne faut I'utiliser autrement. La distance entre la
sortie de lumiére et la face illuminée devrait au moins étre tant que la

distance minimale indiquée sur I'étiquette du type du luminaire: CI Dism
Soyez prudent avec les matiéres inflammables (comme rideaux etc.).

Etapes successives pour installer le luminaire

Installation de I'ampoule (1): Retirez 'anneau en plastique du module.
Mettez I'ampoule sur la douille. Fixez de nouveau 'anneau en plastique au
module.

L'installation des module dans AIXLIGHT® PRO 51 FRAME /
FRAMELESS

Voire le mode d’emploi joint aux produits.

Faites attention a ce que la lampe soit bien fixée.

Raccordement électrique (2)

= Ouvrez le boitier de raccordement en dévissant les vis.
= Raccordez la lumiére a I'adduction de 12V préparée.

= Refermez le boitier de raccordement.

Vérifiez le bon fonctionnement et I'attache correcte du luminaire !

numéro d’'article 115404 06/2008

© SLV Elektronik GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg,
Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0

Les détails techniques sont sujet a des changements.



SLV Elektronik GmbH

ESPANOL
INSTRUCCIONES DE SERVICIO PARA
AIXLIGHT® PRO 51 MODUL MR16

3. FUNCIONAMIENTO

/" ADVERTENCIA

/N ADVERTENCIA

jAltas corrientes eléctricas en instalaciones de 12 voltios!
= Verifique regularmente todas las conexiones eléctricas respecto a su
posicion fija.

iAntes de empezar con cualquier tipo de trabajo, desconecte la fuente
de alimentacion resp. el cable de alimentacién!
= jHay peligro de muerte por electrocucién!

jAltas corrientes eléctricas en instalaciones de 12 voltios!
= Para evitar el peligro de incendio deban utilizarse solamente
conductores termorresistentes y bornes termoestables.

/N ATENCION

Cambie las lamparas siempre a tiempo antes de acabar su vida Util a fin de
evitar dafios a personas, en la luminaria o en otros objetos.

Explicacién de las indicaciones de aviso:

/\ PELIGRO: situacién peligrosa inminente, la no observancia puede
ocasionar la muerte o tener como consecuencia lesiones graves.

/\ ADVERTENCIA: posible situacion peligrosa, la no observancia
puede ocasionar la muerte o tener como consecuencia lesiones graves.

/\ ATENCION: posible situacién peligrosa, la no observancia puede
tener como consecuencia lesiones o dafios materiales.

1. INDICACIONES DE SEGURIDAD

= Los trabajos de instalacion, montaje y de conexién sé6lo deben ser
realizados por un electricista autorizado.

= No cubra el producto, no obstruya la circulacion de aire.

= No cuelgue ni fije nada en el producto, especialmente ningln tipo de
decoracion.

= Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

= Utilice el producto tnicamente si funciona de forma perfecta:

Primero, desconecte la fuente de alimentacion del producto y deje

enfriar la lampara antes de cambiarla.

= En caso opuesto, hay peligro de quemadura en la superficie caliente
de la lampara.

jUtilice solamente partes suministradas junto con el producto o

partes que son descritas de forma explicita como accesorio!

= En caso opuesto, no queda garantizado un servicio seguro.
iPodria producirse peligro de muerte y peligro de incendio!

Utilice para la luminaria solamente ldmparas homologadas. En la placa de

caracteristicas hay los datos de las lamparas homologadas.

= El uso de otras lamparas puede causar un peligro de incendio, un
caso de fallo o deterioro del producto.

Compruebe si en el producto hay partes sueltas. En caso afirmativo y

si la presencia de tales partes no es explicitamente descrita, el producto

no deberd ser instalado o puesto en servicio.

= jUna vez conectado, las partes tocables pueden estar bajo tension —
peligro de muerte por electrocucion!

= Cambio de la lampara: Quite del médulo el anillo plastico. Quite la
lampara gastada. Inserte la bombilla en el portaldmparas. Vuelva a fijar
el anillo plastico en el médulo.

4. MANTENIMIENTO Y CUIDADO

Utilice el material de fijacion adjuntado solamente en caso de que sea

apropiado para la superficie de montaje. No siéndolo asf, utilice un

material de fijacién apropiado para el fondo respectivo.

= Al utilizar material de fijacion no apropiado, hay peligro de muerte o
peligro de lesionarse al caer el producto.

/N ADVERTENCIA

A\ PELIGRO

Desconecte la fuente de alimentacién del producto antes de que lleve a

cabo trabajos de limpieza y cuidado. Primero deje enfriar el producto.
En caso de la no observancia existe durante la limpieza el peligro de
electrocucién o de quemadura.

En caso de un defecto, el producto ya no se debe tocar. jDesconecte

inmediatamente el producto en el interruptor de luz externo o la

alimentacion eléctrica mediante el fusible!

= jAl tocar y seguir manejando el producto defectuoso, hay peligro de
muerte por electrocucion, peligro de quemadura o peligro de
incendio!

El producto esta defectuoso cuando

= hay deterioros visibles.

= no funciona perfectamente (p.ej. centelleo).

= se produce humo, vapor o un chisporroteo perceptible al oido.

= se producen olores a quemado.

= llega a ser notable un sobrecalentamiento (p.ej. cambio de colores
también en superficies adyacentes).

Siga manejando el producto sélo tras la reparacién y una verificacion
realizada exclusivamente por un técnico electricista autorizado!

2. EMPLEO SEGUN NORMATIVAS

Este producto sirve Unicamente para fines de iluminacion y sélo puede:

= utilizarse con un transformador apropiado, tensién de salida: 12V/AC.

= utilizarse solamente con el cajetin empotrar resp. el marco de montaje
AIXLIGHT® PRO 51 FRAME/FRAMELESS.

= manejarse una vez montado fijamente.

= utilizarse en lugares secos, es decir:
= no utilizarse en sitios con elevada humedad del aire o de excesiva

suciedad.

= en zionas de alta humedad del aire.

= No debe exponerse a exigencias mecéanicas excesivas o fuertes
suciedades.

= Después de un almacenamiento himedo o contaminante, no utilizar sin
previa verificacion.

= No debe ser cambiado o modificado.

= Limpieza: Liempie el producto pasando solamente un trapo blando y
libre de pelusas ligeramente himedo.

5. OTRAS INDICACIONES IMPORTANTES

= Almacenamiento: El producto se debe almacenar en un ambito seco,
protegido contra ensuciamiento y exigencias mecanicas.

= Garantia: En el caso de garantia, dirijase por favor a su comerciante
especializado.

= Eliminacién de residuos: En cuanto a la eliminacion de residuos
adecuada, consulte nuestra pagina Internet bajo www.slv.de o llame el
numero de teléfono abajo indicado.

5. MONTAJE (jsolo por un electricista homologado!)

Advertencia para el electricista: Si no instala un sistema suministrado de
forma completa (es decir con el transformador), actuard como el
Jfabricante” en el sentido de las directivas de baja tension. En este caso
incumbe a Ud. establecer la conformidad del sistema completo y declararla
mediante la aplicacién de la marca CE.

Preparacion de la tension de alimentacion de 12V: El transformador
tendria que ser cargado hasta una capacidad al menos del 80 %. La
potencia total real de las lamparas conectadas no debe sobrepasar la
capacidad del transformador. La distancia entre el transformador y la
lampara tendria que importar por lo menos 20 cm. La longitud del
conductor entre el transformador electronico y la lampara no debe
sobrepasar 2 metros (EEM : Emisién Electro-Magnética). jTenga en cuenta
las indicaciones del fabricante del transformador!

Desembalaje

= Saque el producto cuidadosamente del embalaje y retire todos los
bloqueos de transporte.

= Antes de eliminar el material de embalaje, compruebe si ha sacado
todos los componentes del producto.

Lugar de montaje
El producto estéa previsto exclusivamente para el uso en el cajetin empotrar
resp. el marco de montaje AIXLIGHT® PRO 51 FRAME/FRAMELESS y
no se debe utilizar de forma distinta.

El producto sélo es apropiado para el montaje en la pared y el techo.
La salida de luz deberia estar a una distancia de la superficie iluminada

igual a la distancia minima: CI IJ*smEindicada en la placa de
caracteristicas de la luminaria. Precaucion especial: se aplica para
objetos faciimente inflamables (p.ej. telones, cortinas, etc.)

Pasos de montaje

Colocacion de la lampara (1): Quite del médulo el anillo plastico. Inserte
la bombilla en el portalamparas. Vuelva a fijar el anillo plastico en el
modulo.

Colocacién de los médulos en AIXLIGHT® PRO 51 FRAME /
FRAMELESS

Véase Instrucciones de montaje adjuntadas al producto.

Preste atencion a la fijacion segura de la luminaria.

Conexién eléctrica (2)

= Abra la caja de conexion al aflojar los tornillos.

= Conecte la luminaria a la linea de alimentacion de 12V preparada.
= Vuelva a cerrar la caja de conexion.

iCompruebe el funcionamiento perfecto y la posicién segura de la
luminaria!
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SLV Elektronik GmbH

ITALIANO
ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO PER
AIXLIGHT® PRO 51 MODUL MR16

3. MESSA IN FUNZIONE

/N AVWERTENZA

/N AVWERTENZA

Alte cariche di corrente nel caso di impianti da 12 Volt!
= Controlli regolarmente se tutti i collegamenti elettrici sono ben fissati.

Tolga la tensione dall'approvvigionamento della corrente ovvero del
condotto di collegamento, prima di eseguire un lavoro!
= Vieéil pericolo di scossa elettrica che potrebbe causare la morte!

/\ ATTENZIONE

Sostituisca sempre in tempo la lampadina prima della fine della sua durata
di vita, al fine di evitare danni a persone, al lampadario o ad altri oggetti.

Alte cariche di corrente nel caso di impianti da 12 Volt!

= Al fine di evitare rischi di incendio, si dovrebbero impiegare
esclusivamente condotti resistenti al calore e morsetti resistenti al
calore.

Spiegazione delle segnalazioni delle avvertenze:

Levi innanzitutto la tensione al prodotto e lasci raffreddare la lampadina

prima della sostituzione.

= Altrimenti vi € il rischio di ustione sulla superficie calda della
lampadina.

Impieghi unicamente componenti facenti parte del volume di consegna e

descritte esplicitamente quali accessori!

= Altrimenti non viene garantito un funzionamento sicuro. Potrebbe
sussistere pericolo di vita e di incendio!

/\ PERICOLO: situazione immediatamente pericolosa, che pud causare
il decesso oppure gravi ferite se non evitata.

A\ AWISO: situazione potenzialmente pericolosa che puo causare il
decesso oppure gravi ferite se non evitata.

/\ ATTENZIONE: situazione potenzialmente pericolosa che pud
causare ferite 0 danni materiali se non evitata.

Impieghi esclusivamente lampadine ammesse per questo tipo di

lampadario. Le indicazioni riguardanti le lampadine ammesse le ritrova sul

cartellino del tipo.

= Altre lampadine possono causare pericolo di ustione,
malfunzionamento oppure danneggiamento del prodotto.

La preghiamo di verificare se all'interno del prodotto si trovano

componenti scollegate. Nel caso in cui siano presenti e non vengano

descritti, il prodotto non pud essere installato o messo in funzione.

= Componenti dotati di contatti potrebbero essere sottoposti a tensione-
pericolo di vita mediante scossa elettrical

1. AVVISI DI SICUREZZA

= |lavori di installazione, montaggio e collegamento possono venir
eseguiti esclusivamente da un elettricista professionista
autorizzato.

= Non copra il prodotto. Non limiti la circolazione dell’aria.

= Non appenda o fissi nulla sul prodotto, soprattutto nessun tipo di
ornamento.

= Tenga il prodotto a dovuta distanza dai bambini.

= Impieghi il prodotto esclusivamente se esso funziona
perfettamente:

= Cambio della lampadina: Tolga 'anello di plastica dal modulo.
Estragga I'agente luminoso usato. Inserisca la lampadina all'interno del
portalampada. Fissi nuovamente I'anello di plastica sul modulo.

4. MANUTENZIONE E ASSISTENZA

/A AVWERTENZA

Faccia uso del materiale di fissaggio incluso nel volume di consegna, nel

caso in cui esso sia adatto alla base di montaggio. In caso contrario, La

preghiamo di far uso di un materiale di fissaggio adatto per quel tipo di

base di montaggio.

= Nel caso di materiale di montaggio inappropriato sussiste pericolo di
vita e di ferirsi a causa della caduta del prodotto.

Levi innanzitutto la tensione allintero prodotto, prima di eseguire lavori di

pulizia o di assistenza sul prodotto. Lasci prima raffreddare il prodotto.

= Nel caso di non adempimento, durante la pulizia vi € il pericolo di
scossa elettrica oppure di ustione.

/N PERICOLO

In caso di errore il prodotto non deve piu essere toccato. Spenga

immediatamente il prodotto azionando l'interruttore della luce esterno

oppure interrompendo il condotto con il salvavita!

= Nel caso di contatto e ulteriore funzionamento nel caso di
malfunzionamento vi & pericolo di vita causato da scossa elettrica,
pericolo di ustione oppure pericolo di incendio!

Ci si trova in presenza di un errore, nel caso in cui

= Si verifichino danni evidenti.

= |l prodotto non lavori in modo perfetto (ad es. risulti tremolante).

= Emetta fumo, vapore oppure rumori scoppiettanti percepibili.

= Si formino odori di bruciato.

= Si noti un surriscaldamento (ad es. colorazioni diverse anche sulle
superficie confinanti).

Metta in funzione nuovamente il prodotto appena dopo la riparazione
e il controllo ad eseguire esclusivamente da un esperto elettricitsta
autorizzato!

2. USO A NORMA

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a fini di

illuminazione e puo essere:

= Da mettere in funzione unicamente con un trasformatore adatto.
Tensione iniziale: 12V/AC.

= puo essere messo in funzione esclusivamente in collegamento con
I'involucro di montaggio o con il telaio di installazione AIXLIGHT® PRO
51 FRAME/FRAMELESS.

= Deve essere messo in funzione solo se montato in modo fisso.

= Deve essere messo in funzione unicamente in locali secchi, ovvero:
= Non in locali umidi o sporchi.
= Non in ambienti con alto livello di umidita dell'aria.

= Non deve essere sottoposto a forti carichi meccanici oppure ad un alto
livello di inquinamento.

= Dopo esseri trovato in un magazzino umido o0 sporco, esso puo essere
messo in funzione unicamente dopo un controllo da parte di personale
esperto.

= |l prodotto non deve essere alterato oppure modificato.

= Pulizia: Pulisca il prodotto con una pezza un poco inumidita, morbida e
non ruvida.

5. ULTERIORI AVVISI IMPORTANTI

= Conservazione: Il prodotto deve essere conservato in un luogo secco,
protetto da inquinamento e vincoli meccanici.

= Garanzia: In caso di garanzia La preghiamo di rivolgersi al rivenditore
autorizzato.

= Smaltimento: Awvisi riguardanti lo smaltimento corretto si ritrovano sul
sito www.slv.de o si possono richiedere telefonicamente al numero di
telefono indicato a seguito.

6. MONTAGGIO (solo ad opera di un esperto elettrotecnico!)

Avviso per I'installatore: Nel caso in cui Lei installi un sistema fornito in
forma non completa (ovvero senza trasformatore), Lei viene considerato
,costruttore” ai sensi della direttiva della bassa tensione. In questo caso Lei
si deve assumere la responsabilita di creare la conformita dell'intero
sistema e di certificarla apportando il cartellino CE.

Preparazione della tensione di approvvigionamento di 12V:

Il trasformatore dovrebbe essere utilizzato almeno all‘80%. La prestazione
complessiva in Watt dei lampadari collegati non deve superare la
prestazione del trasformatore. La distanza tra il trasformatore e la lampada
dovrebbe essere di almeno 20 cm. La lunghezza dei cavi tra il

trasformatore elettronico e il lampadario non deve superare i 2 metri (EEM:

Emissione-Elettro-Magnetica). La preghiamo di attenersi agli avvisi del
costruttore del trasformatore.

Disimballare

= Estragga con prudenza il prodotto dall'imballaggio e tolga le protezioni
apposte durante il trasporto.

= Prima di gettare il materiale di imballaggio, La preghiamo di voler
verficare di aver estratto tutti i componenti del prodotto.

Luogo di montaggio
Il prodotto & previsto esclusivamente per il suo impiego in AIXLIGHT® PRO
51 FRAME/FRAMELESS e non puo essere destinato ad un uso diverso.

L’emissione di luce del prodotto deve essere ad una distanza dalla

superficie illuminata pari alla distanza minima di CI 'J‘GITIE indicata sul
cartellino descrittivo del lampadario. Precauzioni particolari si applicano
nel caso di oggetti inflammabili (ad  es. tende, tendine, ecc.).

| passaggi singoli del montaggio

Inserire lalampada: (1): Tolga I'anello di plastica dal modulo. Inserisca la
lampadina all'interno del portalampada. Fissi nuovamente I'anello di
plastica sul modulo.

Inserimento dei moduli all’interno di AIXLIGHT® FRAME / FRAMELESS
Cfr. le istruzioni allegate di questi prodotti.
Faccia attenzione al supporto sicuro dell’apparecchiatura d'illuminazione!

Collegamento elettrico (2)

= Apra la scatola di collegamento allentando le viti.

= Colleghi il lampadario con il condotto da 12V predisposto.
= Chiuda nuovamente la scatola di collegamento.

Verifichi il funzionamento perfetto e il supporto sicuro
dell’apparecchiatura d’illuminazione!
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NEDERLANDS
GEBRUIKSHANDLEIDING VOOR
AIXLIGHT® PRO 51 MODUL MR16

3. GEBRUIK

/N WAARSCHUWING

/N WAARSCHUWING

Hoge stromen bij installaties van 12 volt!
= Controleert u regelmatig of alle elektrische verbindingen vast zitten.

Stroomvoorziening / aansluitingsleiding spanningsvrij schakelen voordat
enig werk uit wordt gevoerd!
= Er bestaat gevaar van elektrische schok met de dood ten gevolge!

/N VOORZICHTIG

Hoge stromen bij installaties van 12 volt!
= Om brandgevaar te voorkomen, mogen slechts leidingen die bestand
zijn tegen warmte en hittebestendige klemmen worden gebruikt.

Voor afloop van de levensduur de lampen steeds op tijd uitwisselen, om
schade aan personen, de lamp zelf of andere voorwerpen te voorkomen.

Uitleg van de waarschuwingen:

/\ GEVAAR: onmiddelbaar gevaarlijke situatie met dood of zware
verwondingen als gevolg indien de situatie niet wordt vermeden.

Het product eerst spanningsvrij schakelen en de lichtbron vé6r het

wisselen laten afkoelen.

= Anders bestaat er verbrandingsgevaar op het hete oppervlak van de
lichtbron.

Slechts delen gebruiken die met het product meegeleverd worden of

definitief als toebehoren worden beschreven!

= Anders is een veilig gebruik niet gewaarborgd. Er kan brand- en
levensgevaar bestaan!

/A WAARSCHUWING: mogelijke gevaarlijke situatie met dood of
zware verwondingen als gevolg indien de situatie niet wordt vermeden.

/A VOORZICHTIG: mogelijke gevaarlijke situatie met verwondingen of
zaakbeschadiging als gevolg indien de situatie niet wordt vermeden.

Slechts lichtbronnen gebruiken die teogelaten zijn voor de lamp. Gegevens

m.b.t. toegelaten lichtbronnen bevinden zich op het typeplaatje.

= Andere lichtbronnen kunnen tot brandgevaar, geval van fout of tot
beschadiging van het product leiden.

Controleren of er losse onderdelen in het product zijn. Indien dit het

geval is en deze onderdelen niet expliciet zijn beschreven, mag het

product niet worden geinstalleerd of gebruikt.

= Raakbare delen kunnen na aansluiting onder spanning staan —
levensgevaar door elektrische schok!

1. VEILIGHEIDSVERWIJZINGEN

= Installatie, montage en aansluitingen mogen slechts gebeuren door
een erkend electricien.

Het product niet afdekken. De luchtcirculatie niet beperken.

Niets aan het product hangen of bevestigen, zeker geen versieringen.
Product buiten bereik van kinderen bewaren.

Het product slechts gebruiken wanneer het probleemloos
functioneert:

= Verwisselen van lampen: Plastic kring van de module aftrekken.
Gebruikte lichtbron verwijderen. De niewe lichtbron op de fitting zetten.
Bevestigt u de plastic kring opnieuw.

4. INSTANDHOUDING EN ONDERHOUD

Het bijgaande bevestigingsmateriaal slechts gebruiken als het geschikt

is voor de montageondergrond. Indien dit niet get geval is, bevesti-

gingsmateriaal gebruiken dat geschikt is voor de montagondergrond.

» Indien er montagemateriaal wordt gebruikt die niet geschikt is,
bestaat er brand- of levensgevaar, b.v. als het product naar
beneden valt.

/A WAARSCHUWING

Het gehele product eerst spanningsvrij schakelen voordat het wordt

gereinigd of onderhouden. Laat het product eerst afkoelen.

= Bij niet-naleving bestaat er gevaar van een elektrische schok of
verbranding als het product wordt gereinigd.

/\ GEVAAR

In het geval van fout mag u het product niet meer aanraken. Product

meteen uitschakelen door de externe lichtschakelaar te bedienen of door

de geleider aan de beveiliging vrij te schakelen!

= Wordt het product in geval van fout aangeraakt en verder gebruikt,
bestaat er levensgevaar door elektrische schok, verbrandingsgevaar
of brandgevaar!

Er bestaat een geval van fout indien

= er zichtbare beschadigingen zijn.

het product niet foutloos werkt (bv. indien het flikkert).

het kwalmt, stoomt, of hoorbaar kraakt.

er brandlucht ontstaat.

er een oververhitting te zien is (bv. d.m.v. verkleuringen, ook aan
aanliggende vlakken).

Product pas gebruiken nadat het door een erkend electricien werd
gerepareerd en gecontroleerd!

2. GEBRUIK AANGEPAST AAN DE DOELEINDEN

Dit product dient alleen voor verlichting en mag slechts in de volgende

situaties worden gebruikt:

= Alleen met een gepaste transformator, met uitgangsspanning: 12V/AC.

= Slechts in verbinding met AIXLIGHT® PRO 51 FRAME/FRAMELESS
inbouwkast / installatiekader worden gebruikt.

= slechts vastgemonteerd worden gebruikt.

= Alleen in droge omstandigheden, dus niet:
= in vochtige ruimten of plaatsen waar het vuil kan worden.
= op plaats met een hoge luchtvochtigheid.

= Mag niet aan zware mechanische belasting of sterke vervuiling worden
blootgesteld.

= Mag, na weigering in een vochtige of vervuilende opslagplaats, pas
worden gebruikt nadat het grondig werd nagekeken.

= Het product mag niet worden veranderd of gewijzigd.

= Reiniging: Product slechts met een bevochtigd en zacht doekje zonder
pluisjes schoonmaken.

5. VERDERE BELANGRIJKE VERWIJZINGEN

= Opslag: Het product moet droog en beschermd tegen vervuiling en
mechanische belasting worden opgeslagen.

= Garantie: In geval van garantie wendt u zich tot uw handelaar.

= Afvalverwerking: Verwijzingen m.b.t. adequate afvalverwerking vindt u
op internet onder www.slv.de of onder het beneden aangegeven
telefoonnummer.

6. MONTAGE (slechts door een erkend vakman (electricien)!)

Opmerking voor de installateur: In zoverre u geen compleet geleverd
systeem (dus met transformator) installeert, wordt u beschouwd als
,Jproducent’ in de zin van de laagspanningsrichtlijn. In dit geval moet u
ervoor zorgen dat het volledige systeem conform de richtlijnen van de CE is
en moet u het dienovereenkomstig CE-teken aanbrengen.

Voorbereiden van de 12 V toevoerspanning

De transformator moet minstens voor 80 % benut worden. Het totale
vermogen van de aangesloten lampen mag het vermogen van de
transformator niet overschrijden. De afstand tussen trafo en lamp moet
minstens 20cm bedragen. De lengte van de leiding tussen de elektronische
transformator en lamp mag niet meer bedragen dan 2 meter (EMA:
elektromagnetische uitzending). Let u op de aanwijzingen van de producent
van de transformator!

Uitpakken

= Product voorzichtig uit de verpakking nemen en transportbescherming
verwijderen.

= Voordat het verpakkingsmateriaal wordt weggegooid, gelieve te
controleren of alle onderdelen van het product voltallig zijn.

Montageplaats
Dit product mag slechts in AIXLIGHT® PRO 51 FRAME/FRAMELESS
inbouwkast / installatiekader en nergens anders worden gebruikt.

De lichtbundel moet minstens zover van het bestraalde oppervlak zijn

verwijderd als de minimale afstand die wordt aangegeven: CI Dism . Extra
voorzichtig zijn met licht ontvlambare dingen (bijvoorbeeld gordijnen,
draperieén, etc...).

Afzonderlijke stappen in de montage

Inzetten van de verlichting (1): Plastic kring van de module aftrekken. De
verlichting op de fitting zetten. Bevestigt u de plastic kring opnieuw.

Inzetten van de module in AIXLIGHT® PRO 51 FRAME / FRAMELESS
Zie bijgaande handleiding.
Let u op een veilige befestiging van de lamp!

Elektrische aansluiting (2)

= Opent u de aansluitingsdoos door losmaken van de schroeven.
= Sluit u de lamp aan op de voorbereide 12V toevoerleiding.

= Aansluitingsdoos weer afsluiten.

Gelieve onberispelijke functie en veilig houvast van de lamp te
verifiéren!
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DANSK
INSTRUKTIONSVEJLEDNING FOR
AIXLIGHT® PRO 51 MODUL MR16

3. DRIFT

/. ADVARSEL

/N ADVARSEL

Der er hgje stramme ved 12 Volt-anlaeg!
= Progv regelmaessigt alle elektriske forbindelser for deres fast hold.

Far du garer noget arbejde, omkobler stramforsyningen og den
forbindende farer spaendingsfri!
= Der erfaren af et elektriskt slag med dadfglge!

/N FORSIGTIG

Der er hgje stramme ved 12 Volt-anlaeg!
For at undgé faren af brand, brug kun varmefaste ledninger og
varmebestandige klemmer.

Udskift lysmiddler altid i god tid fgr enden af deres livstid for at undga
skader pd personer, lyset eller andre genstander.

Forklaring af advarselstegn:

Farst slut produktet spaendingsfri, og lad lysmiddelet afkgler farend du
veksler lysmiddelet.
= Ellers der er forbraendingsfaren pa lysmiddelets hed overfladen.

Brug kun denne dele som er blevet leveret sammen med produktet, eller

som er beskrevede entydig som tilbehgr!

= En sikker drift kan ellers ikke garanteres. Der kan veere livs — og
brandfare!

FARE: direkte farlig situation, som kan fgre til ded eller sveere sér,
hvis den ikke undgas.

/\ ADVARSEL: mulig farlig situation, som kan fere til dad eller sveere
sér, hvis den ikke undgas.

Brug kun lysmidler som er tilladet for lampen. Du finder oplysninger til

tilladelige lysmidler pa typeskiltet.

= Andre lysmidler kan fare til brandfare, fejl, og beskadigelse af
produktet.

Prgv om der er lgse deler i produktet. Hvis dette er tilfeeldet, og hvis

eksistens af disse dele ikke er blevet beskrevet eksplicit, s& produktet

ma ikke installeres eller seettes i funktionen.

= Dele der kunne bergres kan veere under spaendingen efter tilslutning
— livsfare gennem elektriskt slag!

/\ FORSIGTIG: mulig farlig situation, som kan fere til sar eller skader til
ejendom, hvis den ikke undgés.

1. SIKKERHEDSHENVISNINGER

= Kun en anerkendt elektromontgr m& gennemfgre installations-,
montage- og tilsluttningsarbejder.

Daek ikke produktet af. Gar ikke indgreb i luftcirkulationen.

Haenge og befaestig ikke noget pa produktet, seerlig ingen dekorationer.
Hold barn fiern af produktet.

Driv produktet kun, hvis det funktioner upaklagelig:

= Veksling af lysmiddel: Treek kunststof-ringen af modulet. Fjern den
brugte pzere. Stik lysmiddelet pa fatningen. Fastger kunststof-ringen til
modulet igen.

4. VEDLIGEHOLDELSE OG PLEJE

Brug vedlagt fastggrelsematerialen kun hvis det er egnet for

montageundergrunden. If ikke, benytter fastggrelsematerialen som er

egnet for montageundergrunden.

= Ved brug af uegnet montagemateriale, der er livsfare eller sarfare
som kan fordrsages hvis produktet falder ned.

/N ADVARSEL

Farst slut helt produktet spaendingsfri, farend du foretager renggrings-

og plejeforanstaltninger pa produktet. Lad produktet afkgler farst.

= |fald af ikke-overholdelse af denne vejledning ved renggringen, der er
fare af elektriskt slag eller forbraending.

/\ FARE

Ifald af fejl, produktet ma ikke bergres.Afbryd produktet pa ekstern

kontakten eller ved frislutte af ledningen pa sikringen!

= Der er livsfare ved bergring og videre drift ifald af fejl gennem elektriskt
slag, forbraendingsfaren eller brandfaren!

Der er et fejl fald, hvis

= der er synlige beskadigelser.

produktet ikke funktioner upaklagelig (f.eks. flagre).

det ryger, damper, eller ved hgrlige knirkstgjer.

brandlugte opstar.

du maerker overvarmning (f.eks. hvis det skifter farve, ogsa pa
tilgreensende flader).

Driv produktet ikke fgr istandseettlelsen og prgvning udelukkende
gennem en anerkendt elektromontar!

2. ANVENDELSE IFGLGE BESTEMMELSEN

Dette produkt er kun for belysningformal og ma:

= Ma kun drives med en egnet transformator, spaending: 12V/AC.

= ma kun bruges i forbindelse med AIXLIGHT® PRO 51
FRAME/FRAMELESS indbygnings-kabinet eller installationsramme.

= drives kun fast monteret.

= drives kun i tgrre rum, altsa ikke
= i fugtige rum eller rum som er udsat for smuds.
= j omradet af hgj luftens fugtighed.

= |kke udseettes til mekanisk belastning eller hgj forurening.

= drives kun efter en tilstandsprgvning efter en fugtig eller forurenet
lagring.

= Produktet ikke ma aendres eller modificeres.

= Renggring: For at rense produktet, brug en let fugt, blad og treevlefri
klud.

5. VIDERE VIGTIGE HENVISNINGER

= Lagring: Produktet ma lagres ter, beskyttet for forureniger og
mekaniske belastninger.

= Garantie: | fald af anvendelse af garantien, vende dig til din
faghandlende.

= Bortskaffelse: Du finder henvisninger til reglementeret bortskaffelse i
Internettet under www.slv.de eller under telefonnummeret som er
angivet nedenfor.

6. MONTAGE (udelukkende af en autoriseret elektriker)

Henvisning for installatgren: Hvis du ikke installerer et fuldsteendigt
leveret system (inklusive transformatoren), du vil gaelder for “producent" i
overenstemmelse med lavspaendingsretningslinien. | dette tilfselde er du
ansvarlig for at opstille det hele systemets konformitet og at forklare
konformitetet gennem anbringe af CE-maeerkningen.

Forberedelse af 12V forsyningsspandingen: Transformatoren burde
blive brugt i det mindste til 80 %. Det helt watt-streamforbrug af tilslutt
lyserne skal ikke overstige transformatorens kapacitet. Afstanden mellem
transformatorstationen og lampen skall vaere mindst 20 cm. Lednings
leengden mellem elektrisk transformatoren og lyset skal ikke overskrider 2
m. (EMS: Udsendelse af Elektro-Magnetisk -Straling). Veer opmaerksam pa
informationerne af transformatorens producenten.

Pakke Ud

= Tag varen forsigtigt ud fra pakken og fijern hver transportbeskyttelse.

» For fiernelse af indpakningen, prgv om alle deler af produktet er blevet
taget ud.

Montageplads
Produktet er udelukkende beregnet til at blive sat ind i AIXLIGHT® PRO 51
FRAME/FRAMELESS og mé ikke bruges p& anden méade.

Lysets utreedelse af produktet skal veere i det mindste sa fjernt bort fra det
belyste omréde som det blev opgivet i minimumsafstanden som er

preeciseret pa lysets typeskiltet: CI 'J‘GITI . Synderlig forsigtighed gaelder
for let breendbare genstander (eg: forheeng, gardiner, etc.).

Enkelt montage skridt

Indsats af lysmiddel (1): Treek kunststof-ringen af modulet. Stik
lysmiddelet pa fatningen. Fastgar kunststof-ringen til modulet igen.

Seet modulet ind i AIXLIGHT® FRAME / FRAMELESS
se vejledningen, som er vedlagt dette produkt.
Sgrg for at lygten er fastgjort rigtig!

Elektrisk forbindelse (2)

= Aben tilslutningsdasen ved at lgsne skruerne.
= Tilslutt lyset pa forberedt 12 V tilledningen.

= Luk tilslutningsdasen igen.

Kontroller lampens upéklagelige funktion og at den er sikker
fastgjordt!
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